Зоhар Ва-йера
1. Раби Хия открыл (Шир hа-Ширим, 2): «Ростки (hа-ницаним הנצנים) показались в земле, время пения (эт hа-замир עת הזמיר) пришло, и голос горлицы (коль hа-тор קול התור) слышится в земле нашей». «Ростки показались в земле». Когда создал Святой, благословен Он, мир, дал на землю всю силу (хейла חילא), которая положена ей. И всё было в земле, и не выходили ростки в мир до того, как создался человек. Поскольку же создался человек, всё показалось в мире, и земля открыла ростки, и силу, которая хранилась (итпакдат אתפקדת) в ней. 
2. По виду этого небеса не давали силу земле до того, как пришёл человек. Это – то, что написано (Брешит, 2): «И всякий куст (сиах שיח) поля пока не будет на земле, и всякая трава поля пока не расцветёт, ибо не изливал (hимтир המטיר) Б-г Вс-сильный на землю, и человека нету (аин אין) обрабатывать почву». Скрывались все те порождения и не открывались, и небеса задерживались, ибо не изливали на землю, поскольку человека нет, что не находится и не создан, и всё задерживалось из-за него. Поскольку показался человек, сразу «ростки показались в земле», и все силы, которые скрывались, открылись и дались ей. 
3. «Время пения пришло», - что исправилось исправлением восхвалений (тушбехан תושבחן), чтобы петь перед Святым, благословен Он, то, чего не находилось в мире пока не сотворился человек. «И голос горлицы слышится в земле нашей», - это Слово Святого, благословен Он, которое не находилось в мире до того, как создался человек. Когда находился человек, всё находилось. 
4. После того, как согрешил, всё убралось из мира, и проклялась (итлатья אתלטיא) земля, как то, что написано (Брешит, 3): «Проклята (арура ארורה) земля из-за тебя», и написано (там же): «Когда обработаешь землю, не прибавит давать силу (тет коха תת כחה) тебе», и написано  (там же): «И колючки, и сорняки (ве-коц ве-дардар קוץ ודרדר) расцветут у тебя». 

5. Пришёл Ноах и справил («тикен» [תקן], т.е., изготовил) мотыги и плуги (кардумин у-фцирей קרדומין ופצירי) в мире, а потом – «И напился от вина, и опъянел (ва-йишкар וישכר), и раскрылся внутри шатра своего», пришли сыны мира и грешили перед Святым, благословен Он, и убрали силы земли, как раньше, и были существующими (так), пока не пришёл Авраам. 

6. Когда же пришёл Авраам, сразу – «ростки показались в земле», исправились и открылись все силы в земле. «Время пения пришло», - в час, когда сказал ему Святой, благословен Он, чтобы обрезался, поскольку пришло то время Союза (мата hаhу зимна ди-врит מטא ההוא זמנא דברית), нашёлся в нём, в Аврааме, и обрезался. Тогда осуществился с его помощью весь тот стих, и осуществился мир, и Слово Святого, благословен Он, стало в открытии в нём, как то, что написано (Брешит, 18): «И показался ему Б-г»». 

7. Раби Элазар открыл: «Этот стих – после того, как обрезался Авраам, ведь пока не обрезался, не был говорящим с ним, но только – изнутри уровня нижнего (дарга татаа דרגא תתאה), а уровни высшие не были стоящими на том уровне. Когда же обрезался, сразу «ростки показались в земле», эти уровни нижние, которые вывел и исправил тот уровень нижний. 
8. «Время пения пришло», - это ветви плёнки («арла» [ערלה], т.е., того, что удаляется при обрезании), «и голос горлицы слышится в земле нашей», это голос, который выходит изнутри той внутренности всего, тот голос слышится, и это голос, который отрезает слово для речения (газар мила лемалела גזר מלה למללא), и делает её (слово по-евр. женского р.) целостной.
9. Иди, смотри. Пока не обрезался Авраам, не было на нём [никакого], кроме этого уровня, как сказали мы. Когда же обрезался, что написано? «И показался (ва-йера וירא) ему Б-г» Кому? Ведь не написано: «И показался Б-г Авраму». Что если [показался] Авраму, что за восхваление тут особенное (йатир יתיר), - более, чем раньше, пока не обрезался, как написано (Брешит, ): «И показался Б-г Авраму»?
10. Но – тайна закрытая (раза стима רזא סתימא) это. «И показался ему Б-г», - тому уровню, что говорил с ним – то, что не было раньше этого, пока не обрезался. Ибо сейчас открылся голос (коль קול) и соединился с речью (дибур דבור), когда говорил с ним. 
11. «И он сидит у входа шатра (петах hа-оhель פתח האהל)» (Брешит, 18). «И он». И не открыто, кто. Но так открывает мудрость, что все те уровни пребывали (шару שרו) на этом уровне нижнем после того, как обрезался Авраам. Иди, смотри: «И показался ему Б-г», - это он (тайна по-евр. мужского р.), тайна голоса, который слышится, который соединился с речью, и открылся в нём. 

12. «И он сидит у входа шатра». Это – мир высший, что стоит, [чтобы] светило над ним [то, что] «как жар дня (ке-хом hа-йом כחום היום)» (там же), ибо светит правое, уровень, что Авраам прилепился к нему. Объяснение другое. «Как жар дня», в час, когда приближается уровнь к уровню, в вожделении – этот к этому. 

13. «И показался ему». Сказал р. Аба: «Пока не обрезался Авраам, был заткнут (атим אטים). Когда обрезался, открылось всё, и пребывало на нём Присутствие в целостности, как положено. Иди, смотри. «И он сидит у входа шатра». «И он» - это мир верхний, который пребывает на уровне нижнем. Когда? «Как жар дня», - во время, когда желание одного праведника пребывать на нём.
14. Сразу – «и вознёс (ва-йиса וישא) глаза свои, и увидел, и вот, три человека (анашим אנשים) стоят (ницавим נצבים) над ним». Кто эти три человека? Это – Авраам, Ицхак и Яаков, которые стоят на нём, на этом уровне, и от них вскармливается и питается (йаник веитзан יניק ואתזן).   
15. Тогда (Брешит, 18): «И увидел, и побежал навстречу им (ва-йарац ликратам וירץ לקראתם)», – ведь желание того уровня нижнего – соединиться с ними, и радость его – тянуться за ними. «И поклонился до земли», - исправиться троном («леиттакна карсайа» [לאתתקנא כרסייא], т.е., стать троном) для них. 

16. Иди, смотри. Сделал Святой, благословен Он, Давида одним столбом (самха סמכא) от Трона Высшего, как праотцов, и, несмотря на то, что он – трон для них. Но – во время, когда соединяется с ними, он – один столб, чтобы исправиться в Троне Высшем. И поэтому взял царство в Хевроне Давид-царь семь лет – соединиться с ними, и вот, сказано. 

17. «И увидился ему Б-г в дубах Мамре». Почему – «в дубах Мамре (бе-элоней Мамре באלוני ממרא)», а не в месте другом? Но – поскольку дал ему совет (ита עיטא) – об обрезании Союза его. В час, когда сказал Святой, благословен Он, Аврааму обрезаться, пошёл Авраам посовещаться (лималех לימלך) с друзьями своими. Сказал ему Анер: «Ты – сын девяноста лет, и ты истязаешь (меик מעיק) себя!?»

18. Сказал ему Мамре: «Помнишь ты день, когда поместили  тебя  касдеи  в  печь  огненную  (ба-атун  де-нура באתון דנורא)? И тот голод, который прошёл по миру, как написано (Брешит, 12): «И был голод в земле, и спустился Аврам в Египет»? И тех царей (малхин מלכין), когда гнались за ними, и побил ты их? Ведь Святой, благословен Он, спас тебя от всего (шезавинах ми-кола שזבינך מכלא), и не мог человек сделать тебе зло! Встань и сделай заповедь Господина своего!» Сказал ему Святой, благословен Он: «Мамре, ты дал ему совет обрезаться. Жизнь твоя (то есть, клянусь), что Я откроюсь ему только во владениях (палтерин פלטרין) твоих», - как то, что написано: «В дубах Мамре». 

19. Мудрецы открыли этим стихом (Шир hа-Ширим, 1): «Для запаха масел твоих (шманеха שמניך) хороших, масло изливающееся (турак תורק) – имя твоё и т.д.» Это – душа сына человеческого. В час, когда поднимается с земли на свод, и стоит в том свете высоком, о котором сказали мы, Святой, благословен Он, проведывает (мевакер מבקר) её».

20. Иди, слушай. Сказал р. Шимон, сын Йохая: «Всякая душа праведника, когда стоит в месте Присутствия Славного  (йекара יקרא),  когда  достойна  сесть  (хазья леметев חזיא למיתב), Святой, благословен Он, зовёт праотцов и говорит им: «Идите и проведайте некоего праведника, который пришёл, и опередите его «миром» (т.е., скажите ему «мир» первыми) от Имени Моего. И они говорят: «Господин Мира! Не достойно отцу ходить показываться сыну! Сыну достойно показываться, и видеться, и искать (лемитба למתבע) отца!»

21. И Он зовёт Яакова и говорит ему: «Ты, что было у тебя страдание сыновей (цаара ди-внин צערא דבנין), иди и встреть лицо некоего праведника, который пришёл сюда, а Я пойду с тобой, как то, что написано (Теhилим, 24): «Просящие лица Твоего, Яаков, Сэла!» «Просящий (мевакеш מבקש)» –  не сказано, но – «просящие»». Сказал р. Хия: «Из начала стиха слышно, как написано (там же): «Это – поколение (дор דור) ищущих Его и т.д.»». 

22. Сказал р. Яаков, сказал р. Хия (т.е., от имени р. Хии): «Праотец Яков, он – Трон Славы», и так учили в доме Элияу: Яаков, праотец наш, он – Трон отдельный, как написано (Ваикра, 26): «И вспомню Я Союз Мой Яакова», Союз заключил («корат», [כרת] т.е., букв.: «отсёк») Святой, благословен Он, с Яаковом отдельно, более, чем со всеми отцами его, ибо сделал ему Трон Славы, кроме первого». 

23. Раби Элиезер был сидящим и был занимающимся Торой. Пришёл к нему р. Акива, сказал ему: «Чем занимается господин?» Сказал ему: «В этом стихе написано (Шмуэль-Алеф, 2): «И Трон Славы передаст им (йанхилем ינחלם)». Что такое «Трон Славы передаст им»? Это – Яаков, праотец наш, ибо сделал ему Трон Славы отдельный – получать знание (ульпан אולפן) душ праведников.  
24. И Святой, благословен Он, идёт с ним в каждое начало месяца и [следующего] месяца, и когда видит душа Славу Зеркала (аспаклария אספקלריא) Присутствия Господина своего, благословляет и поклоняется перед Святым, благословен Он, как то, что написано (Теhилим, 104): «Благослови, душа моя и т.д.»». 

25. Сказал р. Акива: «Святой, благословен Он, стоит над ней, и душа открывает и говорит (там же): «Б-г, возвеличился Ты весьма (гадалта меод גדלת מאד) и т.д.», - всю главу до конца, ибо говорит: «Закончатся грешники (йитаму хатаим יתמו חטאים) и т.д.». И ещё сказал р. Акива: «И не только это одно, но и восхваляет Его за тело (гуфа גופא), которое осталось в мире этом, и говорит: «Благослови, душа моя, Б-га, и все внутренности мои и т.д.».

26. И Святой, благословен Он, идёт. Откуда нам это (известно)? Из этого стиха, где написано: «И показался ему в дубах Мамре», - это Яаков. Что [такое] Мамре? Поскольку унаследовал (ахсин אחסין) двести миров из Эдена, и это – Трон (кисэ כסא)». Сказал р. Ицхак: «Мамре по гиматрии – двести восемьдесят один. Это – двести из Эдена, как написано (Шир hа-Ширим, 8): «И двести – для стражников (ла-нотрим לנוטרים) плодов его», и восемьдесят один – это Трон (гиматрия слова «кисэ»), и поэтому называется: «И показался ему в дубах Мамре», и во имя этого называется Мамре». 

27. Сказал р. Йеуда: «Что [такое] «в дубах»? Желает сказать – «в могуществе Своём (бе-тукфой בתוקפוי)», как то, что сказано (Брешит, 49): «Могучий (абир אביר) Якова». «И он сидит у входа шатра», - как то, что написано (Теhилим, 15): «Б-г! Кто заживёт (йагур יגור) в шатре Твоём и т.д.» «Как жар дня», как написано (Малахи, 3): «И засияет для Вас, боящихся Имени Моего, солнце Справедливости, и излечит крыльями своими (марпэ би-хнафеhа מרפא בכנפיה)». 
28. Сказал раби Йоханан, сын Закая: «В тот час идёт Святой, благословен Он, и поскольку слышат праотцы Авраам и Ицхак, что Святой, благословен Он, идёт к ним, просят (тавин תבעין) у Яакова пойти с ними и опередить Его «миром» (поприветствовать). 

29. И они стоят над ней. Откуда (известно)? Как написано (далее в  начале гл. Ва-йера): «И вознёс глаза свои, и увидел, и вот, три человека стоят над ним». «Три человека (анашим אנשים), - это праотцы, Авраам, Ицхак и Яаков, что стоят над ней и просматривают деяния хорошие, которые содеяны. «И увидел, и побежал навстречу им от входа шатра, и поклонился до земли», - потому что увидел Присутствие Славное с ними, как то, что написано (Шир hа-Ширим, 5): «Поэтому девушки возлюбили тебя (алемот аhевуха עלמות אהבוך)». 

30. Объяснение другое. «И увидился ему Б-г в дубах Мамре». Мудрецы открывали в этом стихе в час умирания человека (птирато шель адам פטירתו של אדם ), как учили: «Сказал р. Йеуда: «В час умирания человека – это день суда великого, когда душа расстаётся с телом (митпаредет мин hа-гуф מתפרדת מן הגוף), и не умирает человек из мира, пока не увидит Присутствие, как то, что написано (Шмот, 33): «Ибо не увидит Меня человек и выживет». И приходят с Присутствием три ангела служения (hа-шарет השרת), принять душу праведника, как то, что написано: «И увидился ему Б-г и т.д.». «Как жар дня», - это день суда, пылающий, как печь, [чтобы] разлучить душу с телом.

31. «И вознёс глаза свои, и увидел, и вот, три человека стоят над ним», - проверяющие деяния его, которые сделал, и он признаёт их (деяния) устами своими, и поскольку душа видит такое, выходит из тела – до входа «дома глотания» («бейт hа-блия» [בית הבליעה], т.е., до глотки), и стоит там, пока признаётся (в грехах) – всех, что сделало тело с ней в мире этом. И тогда душа праведника, она радуется деяниям её и радуется за заповеди её, как учили – сказал р. Ицхак: душа праведника ждёт, когда выйдёт из мира этого, который – пустота (hевель הבל), чтобы наслаждаться в мире приходящем».

32. Учили мудрецы: когда заболел р. Элиэзер Великий, тот день канун Субботы (эрев шабат ערב שבת) был, и сидел справа от него Уркинос, сын его, и был открывающим ему глубины и скрытности (амикта у-мистарта עמיקתא ומסתרתא), а тот не был получающим со знанием полным (малья מלייא), ибо считал, что как будто смешанное (метураф מטורף) знание отца (перед смертью) было. Когда же увидел, что знание отца успокоено (митъяшва מתיישבא) у него, принял от него сто восемьдесят девять тайн высших. 

33. Когда дошёл до камней мрамора (авней шаиш אבני שיש), что смешиваются с водами высшими, заплакал р. Элиэзер и прекратил говорить. Сказал: «Стой там, сын мой». Сказал ему: «Зачем?» Сказал ему: «Вижу я, что потороплюсь (охит אוחית) уйти из мира». Сказал ему: «Иди, скажи матери своей, что убираются Тфилин мои в место высшее, и после того, как уберусь из мира, и приду сюда посмотреть на них (на родственников), [пусть] не плачут. Ведь те близки – верхние, а не нижние, а знание сына человеческого не познаёт их». 

34. Пока были сидящими, вошли мудрецы поколения проведать его. Проклял (олит אוליט) их за то, что не приходили служить (лешамша לשמשא) ему (р. Элиэзер был отлучён за споры с большинством мудрецов, и ученики не ходили к нему), ибо учили: велико служение её (служение Торе) более, чем изучение её. До того, что пришёл р. Акива. Сказал ему: «Акива, Акива! Почему не приходил ты служить мне?» Сказал ему: «Учитель мой! Не было у меня освобождённости (свободного времени)!» Разгневался (артах ארתח), сказал: «Удивлюсь я на тебя, если умрёшь смертью собственной». Проклял его, что будет тяжелее, чем у всех, смерть его. 

35. Заплакал р. Акива и сказал ему: «Раби! Научи меня Торе!» Открыл уста р. Элиэзер о Деянии Колесницы (маасэ меркава מעשה מרכבה). Пришёл огонь и окружил двоих их. Сказали мудрецы: «Слышно из этого, что не мы достойны и подходим для такого». Вышли ко входу внешнему и сидели там. Было то, что было, и ушёл огонь. 
